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LANGUAGE TESTS

GER:

Die Stufen-Beschreibungen
der Globalskala

Kann die Hauptinhalte komplexer Texte zu
konkreten und abstrakten Themen verstehen;
versteht im eigenen Spezialgebiet auch
Fachdiskussionen.

Kann sich so spontan und flieBend verstandigen,
dass ein normales Gesprach mit Muttersprachlern
ohne gréBere Anstrengung auf beiden Seiten gut
mdoglich ist.

Kann sich zu einem breiten Themenspektrum klar
und detailliert ausdriicken, einen Standpunkt zu
einer aktuellen Frage erldutern und die Vor- und
Nachteile verschiedener Moglichkeiten angeben.

Kann die Hauptpunkte verstehen, wenn klare
Standardsprache verwendet wird und wenn es um
vertraute Dinge aus Arbeit, Schule, Freizeit usw.
geht. Kann die meisten Situationen bewaltigen,

denen man auf Reisen im Sprachgebiet begegnet.

Kann sich einfach und zusammenhdngend tber
vertraute Themen und personliche Interessen-
gebiete duBern.

Kann tber Erfahrungen und Ereignisse berichten,
Traume, Hoffnungen und Ziele beschreiben und
zu Planen und Ansichten kurze Begriindungen
oder Erkldrungen geben.

SPRECHEN:

Gespréach, Telefonat, Prasentation,
Besprechung

Kann in einem Ubergabegesprich auch umfang-
reichere Informationen strukturiert weitergeben,
die wichtigsten Aspekte hervorheben und auch
detailliert beschreiben, was noch zu tun ist.

Kann in einem Gespréach mit einem Arzt darlegen,
warum er bzw. sie einen anderen Verband fiir
sinnvoller halt und diese Meinung mit entsprechen-
den Argumenten stiitzen.

Kann einer Pflegeschiilerin detailliert beschreiben,
wie man eine bestimmte Untersuchung durchfiihrt.

Kann der Bewohnerin genau beschreiben, wie sie
ihren neuen Rollator benutzen kann.

Kann ein Anamnesegespréach fiihren und
Rickfragen stellen.

Kann bei einer Diskussion {iber Uberstunden den
eigenen Standpunkt vertreten bzw. einen Konsens
vorschlagen.

Kann dem Arzt mit einfachen Worten erklaren,
was einem Bewohner fehlt.

Kann GeflihlsduBerungen von Patienten bzw.
Bewohnern oder Angehdérigen verstehen und
darauf reagieren.

Kann einem Bewohner vorschlagen, wie er
den Nachmittag gestalten kann.

Kann telefonisch Termine vereinbaren, bestatigen
und — falls nétig — verschieben.

Kann gut versténdlich einen Notfall telefonisch
melden, Fragen dazu beantworten und einfache
Anweisungen befolgen.

Kann in einem kurzen Ubergabegesprich die
erledigten Arbeitsschritte darstellen und hervor-
heben, was noch zu tun ist.

Kann einem Pflegeschiiler in einem Gesprach
die Bedienung eines Blutzuckermessgeréits
erklaren.

Kann Informationen zur Person (z. B. Geburts-
daten, Telefonnummern) ohne groBe Probleme
wiedergeben.

HOREN:

Informationen aufnehmen
und einordnen

Kann bei einer internen Produktprasentation
verstehen, wie ein neues Blutzuckermessgerat
verwendet wird und fiir welche Zielgruppen es
besonders gut geeignet ist.

Kann in einer komplexen Weiterbildungsveranstal-
tung zu neuen Dienstvorschriften die Hauptaus-
sagen verstehen.

Kann auch komplexere Anweisungen von Arzten
oder Vorgesetzten verstehen.

Kann in einer Teambesprechung die komplexe
Beschreibung einer neuen Pflegedokumentations-
software verstehen.

Kann in einer langeren Erzahlung einer Bewohnerin
verstehen, welche Ereignisse ihres Lebens
wichtiger oder weniger wichtig waren.

Kann im Gesprach oder am Telefon verschiedene,
auch komplexe Informationen lber die Bedirfnisse
eines Bewohners verstehen.

Kann bei einer internen Prasentation die Ziel-
gruppe und den Anwendungsbereich von neuem
Verbandsmaterial verstehen.

Kann bei einem Fortbildungsseminar fiir Pflege-
personal die wichtigsten Informationen liber das
neue Dokumentationssystem verstehen.

Kann am Arbeitsplatz konkrete Anweisungen
eines Arztes oder Vorgesetzten verstehen.

Kann bei einer Teambesprechung die Vorge-
hensweise bei einer Untersuchung verstehen.

Kann in einem Vortrag liber die Zukunft des
eigenen Arbeitsbereichs die Hauptinformationen
verstehen.

Kann in einer Erzdhlung eines Bewohners ver-
stehen, wie er seine Partnerin kennen gelernt hat.

Kann in einer einfachen Schilderung einer
Kollegin verstehen, was sie an einer friiheren
Arbeitsstelle erlebt hat.

Kann im Gesprach oder am Telefon einfache
Informationen Uber die Patientenbedurfnisse
verstehen.

Gemeinsamer europaischer Referenzrahmen fiir Sprachen:
Was konnen Pflegekrafte auf den Kompetenzstufen B1 und B2?

SCHREIBEN:
Brief, Fax, E-Mail, Protokoll, Bericht

Kann einen detalllierten Biographiebericht
verfassen.

Kann auf der Basis von Angaben des Patienten
einen Anamnesebogen vollstdndig ausfillen und
auch zusatzliche Angaben frei formulieren.

Kann ein Informationsschreiben an Kollegen ver-
fassen und darin Anderungen beim Umgang mit

einem Messgerét genau erklaren und begriinden.

Kann die Beschwerde eines Bewohners detail-
liert an den zusténdigen Kollegen weitergeben.

Kann in einem kurzen Ubergabebericht die
erledigten Arbeitsschritte darstellen und
hervorheben, was noch zu tun ist.

Kann fiir die Versicherung einen einfachen
Unfallbericht verfassen.

Kann ein Sturzprotokoll ausfillen.

Kann per Laufzettel eine Terminédnderung
weitergeben und den Grund dafiir angeben.

Kann die Beschwerde eines Patienten an
den zustandigen Kollegen weiterleiten.

Kann-Beschreibungen des Gemeinsamen europiischen Referenzrahmens fiir Sprachen. Weitere Informationen und kostenlose Ubungstests finden Sie unter www.telc.net. Gerne beraten wir Sie auch personlich: Telefon +49 (0) 69 95 62 46-10.

LESEN:

Informationen aufnehmen
und einordnen

Kann dem Beipackzettel eines ganz neuen
Medikaments Informationen zum Anwendungs-
bereich, der Wirkungsweise sowie den Detalls
zur Einnahme entnehmen.

Kann in einem Brief einer Angehérigen, in dem
die Vorlieben und Abneigungen eines Bewohners
dargelegt werden, die wesentlichen Punkte
verstehen.

Kann eine Online-Dokumentation zu einem neuen
Krankenbett, dessen Funktionsweise sowie in
zugehoérigen Kommentaren die Vor- und Nachteile
der einzelnen Funktionen nahezu vollstéandig
verstehen.

Kann in einem Schreiben des Betriebsrats
sowohl die Argumente fiir die Neugestaltung der
Personalrdume als auch die Argumente dagegen
praktisch vollstandig verstehen.

Kann den Beipackzetteln von Medikamenten
Informationen Uber Einnahmezeiten entnehmen.

Kann in einem Werbeprospekt eine Produkt-
beschreibung verstehen.

Kann in einem Biographiebericht die wichtigsten
Ereignisse im Leben der betreffenden Bewohnerin
verstehen.

Kann in einem Aufnahmebericht die wichtigsten
Fakten verstehen.

Kann in einem Ubergabeprotokoll verstehen, wer
was gemacht hat und was noch zu tun ist.

Kann anhand der Kommentare in einem Forum
einschatzen, ob ein neues Blutzuckermessgerat
gut ist.

Kann in einem Schreiben des Betriebsrats
der Argumentation lber die Einfiihrung neuer
Arbeitszeiten folgen.
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